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The monthly brewery survey is designed 
to measure monthly shipments and stocks of 
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural coninodities by 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

ps I Its 

is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 

(a) consignments in; received for 
redistribution, and 

(b) any quantity of finished products 
purchased and resold in the same 
purchased condition. 

Tax exempt shipments 

Include export sales, sales to Ships' 
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions. 

L'enquSte mensuelle a été conçue pour deter-
miner les expeditions et lea stocks mensuels de 
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
de certains produits agricoles par les brasseurs, 

Stocks 

Comprennent les quantitCa utilisées dana lea 
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc., 
nesurées d'après le second jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Expédi tions 

Il s'agit du volume transportC de l'usine de 
production au marchC et ce volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea depOts et lea quantites reçues pour 
redistribution, ni, 

(b) toute quantite de produits finia, achetds 
et revendus en l'Ctat. 

Expedit ions exemptes tie taxe 

Comprennent les exportations, les ventes aux 
magasins des navires, lea ventes aux embassades et 
lea transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products 

TABLEAU 1. Expeditions de produits de brasserie 

Year 	to date(1) 

November - 1971 - Novembre 
Total cumulatif(1) 

Description Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt 

Au Canada Exemptes de Au Canada Exemptes de 
taxe d'accise taxe d'accise 

'000 gallons 

Small bottles - Petites bouteilles 21,129 	209 	248,300 	2,395 

Large bottles - Grandes bouteilles 1,495 	- 	16,113 	- 

'Cans 	- 	Bottes 	......................... 438 28 	7,954 	373 

Draught 	- 	Pression 	.................... 5,049 68 	56,309 	734 

Total 	.... ............................ .28,111 305 328,676 3,502 

See footnote(s) at end of Table 4. - Vol r renvol(s) a Ia fin du Tableau 4. 

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 2. Expeditions canadiennes de produits de brasserie, par region d'origine 

Small 	I 	Large 

Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 
- 	 - 	- 	- 	- 	Total 

Region d'origine 	Petites 	Grandes 	Boites 	Pression 
bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

November - 1971 - Novembre 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 1,325 x x x 1,897 

Québec 	................................. 7,390 1,155 x x 9,383 
Ontario 	................................ 7, 508  x x 2,350 9,948 
Manitoba 	............................... 1,011 - x x 1,182 

Saskatchewan 	........................... 883 - - 102 985 
1,213 - - 557 1,770 Alberta .................................

British Columbia - Colombie-Britannique 1,799 - 16 1,131 2,946 

Total 	................................. 21, 1 29 1,495 438 1  5,049 1  28,111 

Year to date - Total ctnnulatif 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 15,015 x x x 21,738 
Québec 	................................. 78,720 12,172 x x 101,121 
Ontario 	................................ 94,146 x x 25,823 121,816 
Manitoba 	............................... 13,414 - x x 15,764 
Saskatchewan 	........................... 10,529 

.. 

.. 

- - 1,316 11,845 

Alberta 	................................ 14,590 

.. 

.. 
- - 6,849 21,439 

British Columbia - Colombie-Britannique ..21,886 1 491 1 	12,576 34.953 

Total ................................ I 	248,300 I 	16,113 1 	7,954 1 	56,309 1 	328,676 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir renvoi(s) A Ia fin du Tableau 4. 

I 
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TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products 

TAPLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie 

November - 1971 - Novembre 

Description 	 Opening r 
	

Closing 

	

Ouverture 	r 
	

Fezmeture 

gallons 

31,933 34,436 

8,455 10,693 

487 493 

331 368 

AnA VU 

41,812 	46,721 

in du Tableau 4. 

Fermenter and Storage tanks - Cuvea de fermenta-
tion et de atockage ........................... 

Small bottles 	Petites bouteilles ............. 

Large bottles - Grandes bouteilles ............. 

Cans - Boites .................................. 

Draught - Pression ............................. 

Total......................................... 

See footnoteIYit end of Table 4. - Voir renvoi(s 

TABLE 4. Usage of Selected Items 

FkBLEAU 4. Utilisation de certains produits 

Description 

November 	I 
1971 	I 	Year to date 

Novembre 	Total cumulatif 

pounds - tivres 

Barley malt 	- Malt d'orge: 
52. 193,213 533,417,266 

14,240 170,340 

Hops - Houb1on 
102.334 1,108,703 
222,687 

. 

2,315,640 

Grain flakes, grits and "meals" - Flocons et 

Canadian 	- 	Canadien 	.............................. 

gruaux de céréales: 

Imported 	- 	Importé 	............................... .. 

Corn, Canadian 	- Mais, 	canadien ................ 5154,278 50,501,554 

Canadian 	- 	Canadien 	.............................. . 

Corn, 	imported 	- 	Mats, 	import 	................. 3,905,647 46,751,566 

Imported 	- 	Importd 	............................... . 

258,600 3,160,200 
790 13,044 

.. 

440,700 

.. 

4,455,304 
Other grain flakes, grits and meals 	- Autres 

Rice 	- 	Riz 	....................................... ... 

ulocons et gruaux de créa1es - 20.000 

Soybean 	- 	Fèves de 	soya 	.......................... ...... 
Wheat 	- 	Ble 	...................................... .. 

Sugar, granulated 	- Sucre, granule 9,730 181,685 
Sugar, invert (sugar solid basis) 	- Sucre, 	inverti 

- - 

2,206,181 16,032,065 
(base 	sucre 	solide) 	.............................. ....... 

Corn 	syrup 	- 	Sirop de mais 	........................ 
Syrups other than corn - 	Sirops, autres que sirop 

de 	ma'is 	.......................................... 2,972 31,054 

(1) Includes revisions for year to date. - Inclus les chiffre8 rectifiés de l'année a ce jour. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispo-

sitions de Is Loi sur Is statistique relatives au secret. 
r Revised figures. - Nombres rectifies. 
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